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I510) Eine griechische Abbreviatio der Prima secundae

EINE GRIECHISCHE ABBREVIATIO DER PRIMA
SECUNDAE DES HL. THOMAS VON AQUIN.

»,Schon in der #ltesten Schule des hl. Thomas be-
gegnen uns mannigfache Hilfsmittel, welche das Studium
der theologischen Summsa férdern und erleichtern sollten,
Es wurden alphabetische Register (Tabulae) angefertigt...
Weiterhin entstanden Konkordanzen... Auch Abbrevia-
turae, welche die Hauptgedanken der einzelnen Artikel
der theologischen Summa kurz und biindig herausheben,
sind in Handschriften uns aus dem Friihling dieser Thomas-
begeisterung erhalten. KEine Abbreviatio der secunda Se-
cundae schrieb schon 1288 der Dominikaner Galienus
Ozto, die uns im Cod. 851 der Bibliotheque Mazarine und
Cod. 492 der Bibliothéque publique von Reims begegnet,
Auf Befehl des Papstes Johannes XXII. hat anlifilich der
Kanonisation des Aquinaten der Dominikaner Johannes
Dominici (senior) eine groflangelegte abkiirzende und in
mancher Hinsicht auch erklirende Bearbeitung der theo-
logischen Summa hergestellt, welche vier Foliobinde der
jetzt der vatikanischen Bibliothek eingegliederten Biblioteca
Borghese (Cod. 116—119) fiillt1.“

Ich bin nun in der gliicklichen Lage, den vielen latei-
nischen Abbreviationes des Thomas-Schrifttums auch eine
solche in griechischer Sprache gegeniiberstellen zu konnen.
Cod. Vat. gr. 433 enthdlt ndamlich von fol. 81*—179"¥ einen
sehr interessanten griechischen Auszug aus der Prima se-
cundae der Summa theologlca., mit der Uberschrift: sxlnm
70D 'rp(urou tav fifedv Tod an¢wrarnu 9«)/1(1 voe °Axivo, tob
aozﬂpuu xaz -;7: 'aEcw;' TWY ,/rwmrwv TAVTWY regpularywwv
Incipit: “Lzel zara vov dapasxyvov 6 dvilpwrmos xatr’ elxiva

' Martin Grabmann, Einfithrung in die Summa Theologiae
des hl. Thomas von Aquin. Freiburg i. Br. 1919, 84 f. Vgl. desselben
Verfassers Schrift: Drei ungedruckte Teile der Summa de creaturis
Alberts des Grofien, aus den Handschriften nachgewiesen und ge-
wiirdigt (Quellen und Forschungen zur Geschichte des Dominikaner-
ordens in Deutschland, herausgegeben von Paulus v. Lo& und Hi-
eronymus Wilms, 18, Heft), Leipzig 1919, 13 f., wo umfangreiche, vor
1323 verfertigte Ausziige aus dem Sentenzenkommentar des Aqui-
naten namhatt gemacht werden, die sich im Cod. lat. 1688 der Wiener
Hofbibliothek finden: ,,...ohne Zweifel einer der iiltesten und inter-
essantesten Beitriige zu der thomistischen Exzerpten- und Abbrevia-
turenliteratur, woriiber ich im Thomasband meiner Geschichte der
scholastischen Methode eingehend berichten werde.*
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deod Aéyerar yeyevijoac xtA. Explicit: roic pev rap aradoic
Yepaneial Tevéc elor tadra, Toic 08 dosfidary Eml Tepwpig yivovra.
rabra wept Ty YHexdv. xadblov EmireTuypves clpypéva dpxeitw 1,

Wer der Verfasser dieses Auszuges ist, gibt die
Handschrift selber nicht an, Doch mdichte ich glauben, es
kénne kaum ein ernsthafter Zweifel dariiber bestehen, daf}
,der letzte groflere Polemiker der byzantinischen Kirche
und der erste Patriarch von Konstantinopel nach dem Falle
des Reiches®“, der fiir die abendléindische Philosophie und
Theologie, besonders fiir das Schrifttum des Aquinaten sehr
interessierte Georgios Scholarios (7 etwa 1468), der
als Monch und Patriarch von Konstantinopel den Namen
Gennadios fithrte, uns diese éxloy7 geschenkt hat. Zu
dieser Annahme berechtigen uns folgende Griinde:

Auf Fol. 81 unseres Cod. Vat. gr. 433, also auf der
ersten Seite der unseren Auszug enthaltenden Partie, sind
vor Beginn des Textes ganz oben die Worte zu lesen:
Iyoov Xpeoté, éAénaov pe tov dpaprwriov I'evvddov. Nun hat
der soeben genannte Patriarch Gennadios — er war unter
Johannes VIIL. Paldéologus xptryc tijc factiexic xplocws und
begleitete seinen Herrn nach dem Abendland, wo er in
Ferrara und Florenz eine unionsfreundliche Haltung ein-
nahm — mehrere Schriften des hl. Thomas von Aquin ins
Griechische iibersetzt. So enthdlt z. B, Cod. Pal. gr. 235,
fol. 33*—201" die griechische Ubersetzung des Kommentars
zur aristotelischen Schrift ,De Anima“: Eé;r whv mept oy
7paypateiay Aptatorsiovs §hynoc tod Owpd, Eoupvevileioa
Tapa T0D Gogwrdrov xai Aoytwrdrov xar xatokxod xpirod T@V
Popaiwv, xwpod lewpyiov tob Zyodapiov. Incipit: Qazep 6
Qthogogis gpawy ev T évdexdre mept (dwv, &y éxdaty yéver
Tpaypdrwy avdyxy €ott Jewpetv mpwtov ta xowva. KEs folgen
dann die griechischen Ubersetzungen von ,De fallaciis“
(mept T@v cogtoparwy éx tob ghogopon Bwud. Fol. 2397 - 267),
der Kommentare des Aquinaten zur aristotelischen Physik

' Nicola Franco (I codici Vaticani della versione greca delle
opere di S. Tommaso d’Aquino. Mitgeteilt in der Jubiliumshuldigungs-
gabe [19. Februar 1893] der Vatikanischen Bibliothek an Leo XIII.:
Nel giubileo episcopale di Leone XIII, omaggio della Biblioteca Vati-
cana) ist es entgangen, daf} es sich um eine Abbreviatio handelt. Vgl.
Michael Rackl, Demetrios Kydones als Verteidiger und Ubersetzer
des hl. Thomas von Aquin, Mainz 1915, 15 (Sonderabdruck aus ,Der
Katholik« 1915, I, 21—40).

*A, Ehrhard in: Karl Krumbacher, Geschichte der by-
“antinischen Literatur,? Minchen 1897, 119,

4%



H2 Eine griechische Abbreviatio der Prima secundae

(fol. 268*—302v) und endlich. (fol. 303 r——318') von ,De ente
et essentia“. Letzterer Schrift (Incipit: °Ezedy) 7 pxpa
mhavy €v tj) dpyj) begegnen wir in den Handschriften-
bestinden der verschiedenen Bibliotheken verhiltnismifdig

hiufig, z. B. Bibl. Pal. Vind. Cod. Hist. gr. 128, fol. 73*— 92"
mit der Uberschrift: Zvi Bwpa mept Oagopds olatac xai Tob
etvar, épuyvevdey xai mpoc tyv ‘Elddda peteveydliv yAarrav
.Tap(l l'swpyiov tob Zyolapiov, Desgleichen Cod. gr. 602
(p. 303—336) der Biblioteca Academiei Roméine zu Bukarest
mit der Angabe: Owpd té ‘Axivo mept tob. eivar xat tic
obalac 7 wept Tob Ovros xai ToD Ti ﬁv ewvae, azo tov Aarwexod
ep‘myusur?ev ‘rapa Tob sogwrdrov xal Aoyiwrdrov ['ewpyiov Tov
2yokaplov, etra xat eSyyydév. Wie sehr sich Georgios Scho-
larios resp. Geennadios auch mit den iibrigen Schriften des
hl. Thomas — besonders mit der von Demetrios Kydones
iibersetzten Summa theologica und der Summa contra gen-
tiles — vertraut gemacht hat, ergibt sich aus seinen Aus-
einandersetzungen mit der Lehre des Aquinaten.! Von der
Summa contra gentiles ist uns im Cod. gr. XXIII der
Biblioteca nazionale zu Turin das Handexemplar erhalten,
das Gennadlos beniitzte, wie die Handschrift selber anglbb
] ﬁcﬁlo;‘ auny TpoTEPOY /,tev v TOD Paxapizon xvpiov ['eyyadiov
ﬂarpzapzou, UGTEP()V 65 TET()VE TOD 7 ‘TanEa‘OZ()U /zaxaptrou XUP!OU
Ma&ipov .. .2 — Alle diese Beobachtungen berechtigen uns,
auch den StoBseufzer des Cod. Vat. gr. 433 auf den Patri-
archen Gennadios zu beziehen.

Dazu kommt noch ein weiteres Moment, Auf der ersten
Seite unserer éxioy7 ist — unter dem Text — noch zu lesen :
EiYe, o Bélriore Owpud, ;.ny €révov év éamépq, fva xai elyes
avarmyv TV éxrpomuv WA sxxb;acac exsc’vqc U‘rep&xew T@V TE
dllwy xa Jyv emt 77 ToD Tueupato; exnopeuae: xaz 27 aeagpo‘ua
tijc Yeiac odoiac xar évepyeiac memovider 7 yiap oy xal v toic

' Vgl. z. B, Cod. gr. 618 du supplément grec der National-
bibliothek zu Paris (Henri Omont, Inventaire sommaire des manu-
scrits grecs de la Bibliothéque natlona.le, 111, Paris 1888, 285).

* Josephus Pasinus, Codices ma.nuscrlptl Bibliothecae regii
Taurinensis Athenaei, I, Taurini 1749, 93. Durch den Brand vom
926, Febrvar 1904 ist der Kodex ZWAaTr beschﬁdlgt worden, aber doch
leserlich geblieben. Vgl. das Inventario dei codici superstiti greci e
latini antichi della Biblioteca nazionale di Torino. Estratto dalla Ri-
vista di Filologia e d’Istruzione classica diretta da Ettore Stampini.
Torino 1904, 398: ,Macchiato dall’ umiditd, ma quasi interamente
leggibile,“
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Neoloywoic cov downTwTos foda, @5 xai &y Tois 7Yixois TOU-
rotz ¢f. Nun findet sich in Cod. gr. 363 (p. 187) der Biblio-
teca Academiei Roméne zu Bukurest die Angabe: @yaiv ¢
Netog Xyoldpros mept Owpd tod aogod, ote odtoc 6 Bwpds,
Aativos pév @ yéver xar ti) 06§ xat Otapepbpsvos mPOS HRAS
xat oic xai 7) Popaixy éxxiyola oagéperar, ta 08 dAha gogos
xal TOIC avaytyvwexovat wdvy O@éiyost xat woAda Befhia pev
ovveypddoro eis tyv madaway ypoeyy EEnrytTixd, moAdd 0 &S
Ghyv v @lhosogpiay xai EEyriosis xai xeweva, @v xal Hpeic
morAl peteyiwrrioopey, @y Ev xai Todto €oTev, TAVL ypRatpny
slc v gthocogpiav xat pdleato eic Peiav. Im Hinblick auf
diesen Text wird man es nicht als willkiirliche Mutmafiung
bezeichnen dirfen, wenn man annimmt, dafl die vorher
angefithrte Stelle aus Cod. Vat. gr. 433 dem Ideenkreis
jenes Gennadios entstammt, der mit Georgios Scholarios
identisch ist. Nach Angabe von Quétif-Echard!® finden sich
ganz #hnlich lautende Texte in Cod. 2422, 2 Reg. Paris.
(jetzt Cod. gr. 1237 der Bibliothéque nationale). Auf dem
oberen Rand der ersten Seite ist ndmlich zu lesen: FEide,
Awud, py foda yerovws év tf dbae, all’ &v tj) dvarodj, va
7oda dpdodofoc xal iva Eypovers xai mep: TS EXTOPEVIEWS
Tob ayiov mvebpatros Gpidc, @s xal mept TV dAlwy xadd:
Jérerc. Und am unteren Rande derselben Seite steht die
Bemerkung: 0diroc gogoc minv tod etvar Aatrivoc xai Bapla-
apiryc, palloy xal 6 Bdplaap Owpaityc v xa: datives, ti
dila Yavpdaros. Ich kann augenblicklich die Sachlage nicht
genauer priifen; da aber auch dieser dem 16. Jahrhundert
angehorende Pariser Kodex die griechische Ubersetzung
der Secunda des Aquinaten enthdlt?, mochte ich geneigt
sein, ihn mit Cod. Vat. gr. 433 und mit Gennadios in Be-
ziehung zu setzen. — Um diese im Vorausgehenden ange-
fiihrten Texte richtig wiirdigen und verstehen zu kénnen,
mufl man sich vor Augen halten, dafl der anfingliche Unions-
freund Georgios Scholarios nach langem Schwanken, haupt-
sichlich unter dem Einfluf des Markos Eugenikos, schlief3-
lich auf die Seite der Gegner der Union trats. "

. ! Jacobus Quétit — Jacobus Echard, Scriptores Ordinis Prae-
dicatorum. I. Lutetiae Parisiorum 1719, 816 f.
*H. Omont, Inventaire sommaire I. Paris 1886, 274.
. ? Vgl. Eusebius Renaudot, Dissertatio de Gennadii vita et
Striptis. Paris 1709 (Migne, Patr. Gr. 160, 249—808) und die bei Ehr-
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Bemerken mochte ich noch, daff ich in den Hand
schriften-Katalogen des ofteren eine éxdoyy oder epitome
der einen oder anderen der thomistischen Schriften ver-
zeichnet gefunden habe. So enthélt z. B. Cod. gr. 698 der
Biblioteca Academiei Roméne zu Bukarest von fol, 188—257:
gxdoyy éx tob xara Eiljvwy [ifdiov tob @tiocigov Bwpd tobd
Adazivov, & dvtihéyetar 6 aridraros xbpeos Nethos 6 Kafasilac.
Fir Cod. gr. 1273 der Bibliothéque nationale gibt Omont!
an: ,S. Thomae Aquinatis summa theologica in epitome,“
Cod. gr. 1274 der n#mlichen Bibliothek scheint eine ab-
breviatio der Prima secundae zu enthalten2. KEbenso ver-
zeichnet Zanetti?® fiir Cod. gr. 148 der Biblioteca nazionale
Marciana zu Venedig u. a. auch: ,Epitome primae secundae
partls Summae Theologicae* usw. Die iniquitas temporum
laf3t augenblicklich eine abschliefSende Untersuchung dieser
fir den griechischen Orient doppelt interessanten Literatur
gattung nicht zu. Ich hoffe aber, die mit diesem Problem
zusammenhingenden Fragen in Biilde 16sen zu kénnen. Was
die éxioyy des Cod. Vat. gr. 433 anlangt, so wird eine
lingere Textprobe den besten Einblick gewihren in die
Methode ihrer Anfertigung. Der Prolog ist ganz tibersetzt.
Daraus darf man vielleicht schlieflen, dafl es sich nicht
bloff um eine Ubersetzung eines lateinischen Auszuges,
sondern um eine eigene Arbeit des Gennadios handelt. Den
lateinischen Abbreviaturen zur Prima secundae fehlt (wie
mir Grabmann mitteilte) der Prologus.

hard-Krumbacher a. a. O. 121 angegebene Literatur. Wertvolle Be-
stitigung und Erginzung meiner Beweisfiihrung iiber die A utorschaft
des Georgios Scholarios finde ich in einigen Angaben der sehr ge-
diegenen. Abhandlung von G. Mercati: Appunti scolariani, in:
Bessarione 24 (1920) 109—148. Ich konnte den Artikel, der viel
Neues bietet, erst nach Absendung meines Manuskriptes einsehen,
freue mich aber, daff auch ein anderer Weg zum gleichen Ziele
gefiihrt hat.

'H. Omont, I. c. I, 283, Da weiterhin als Inhalt angegeben
ist: ,Praemittuntur Gennadii fragmentum de dissidio inter Graecos
et Latinos, confutatio brevis doctrinae Latinorum de S, Spiritus pro-
cessione* besteht vielleicht ein Zusammenhang mit der in Cod. Vat.
gr. 433 enthaltenen #xloys.

* M. Viller, La question de I'union des kglises entre Grecs
et Latins depuis le concile de Lyon jusqu'a celui de Florence (1274—
1438), in: Revue d’histoire ecclésiastique 17 (1921) 581.

* A.M. Zanetti, Graeca D. Marci Bibliotheca. Venetiis 1740, 82,
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Textprobe.
(Cod. Vat. gr. 433, fol. 81r ff.)

"Exhoyy 00 mpdrTon t@y Nzdv 100 Gopmtdton Qmpd
vos "Axivo, tod aptdped xol T tdEem¢ T@Y (TnpdTey
TEYTOY TEQUAUTPEY®Y.

[Prologus]

‘Ewet xara tov Aapaax;yww o avt‘}pw oc xar' eixova Yeobd
/Ie're at ;’ercvzgm‘laz xadh 6 e voepiv xat lormpq) ehevidepov
xa: antebovorov ouw mg; glxdvos o;y.lou-az ;zsz'a 70 npoocalaﬁsw
quis wept tob mapadeiyparos, toutéere Tod Yeod, xai T@v €x TS
deloc dvvduesws xatd z‘:‘yv adTod r‘)ébyaw ﬂpoeiﬂo'wwu Astmetat
Pz wp:yaa: Tspc TS elxovos antob, r?r/a&;; w0 avilpamov, xaﬁo
xai adTic apyy tav Diwv Eprev dotiv, @¢ av Aoytopov Eywv
Elebdepov xai twv iwy mpdabewy eSovotav.

[Quaestio 1]

“Owov mpaTy §) 7ept Tob Eaydrov télovs TiS aw‘}pwmm.
Ca)qc 77‘uzu t?sw‘oza 'rprmu ravrd, Egpsfay, 0s ra o wv o aw‘}pw-
wos émt o téhog Ttobro dlvarar xaravr:gaaz 17 TobTov wuAwy awo-
_/cup)yaae éx yup Tod TEAOus TV rrpoc: to Télos TeTaypévey
Tobs Aoyous 'rpoa:yxsc )apﬁavsw xai émsi TH tic dvipwomivye
Cwijc télos 3 paxapiotyc Omoxertar etvar, Tpdrov 0ci Yewpioar
Tept TOD éo‘zdrou télous xoevy), égpefﬁ: 0¢ mept TS paxapto-
TyToX.
llepi t0d av¥pwraivov téloug,
llpi¢ to mpawrov toivuy dxta (yTodvrar.
Todroy: &f Tob a’zw‘}paﬁ:mu gott 70 moeelv fvexa téhous,
dehrepov: &l ko pUaews TOUTO 4TIV LOtOV.
Tuitov &l ai Tob awdpdrov mpdberc éx tod Téhovs TH eldog
ﬁsyovrac.
t€raprovt &l €ote i téloc tic dvipenivyc {wis.
755';4?‘01. el évog dw‘)pai:rou ovvarar stvar wAsiw é'azaz'a Tédy
Extov: &l mavra 6 dvdpwrmog Tpm; ) sazaz'ov tdrre: Télog.
51900,11014 el avro:: dvﬂpw:rau 70 adto éariy ea/arov zélos.
Grdoov: i &y dxelvy EoydT Téket xat ta dAAa xtiopar
xowwvel ) avilpdme.

[Articulus 1]

i Hpnc 70 n‘pw‘rov mdvta e €V Tive Ovra yéver éx z'iyc' ap-
Z735 Tob revou:: éxetvon raparovrat alia o téhog év r(p ay-

-

#P‘”Trgu dpyy eott Ty mpalswy, & ¢now 6 gthdgogoc Ev TP
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devtépw tav Qvowav. Tpoaijxoy dpo ) avdlpdre wavra Evexa
télous woteiv, [Sed contra.]

"Ere ai xvplog dw?paimvae évéprszac ai mapa xexvpw-
pévys Jeijoswe n'po'auo-ac xat lorou 0tc o uw‘ipw:roc: dragepee
TV dilwy wav 7 avﬂpw‘rn\, Evexa relouc elaiv’ éznuae rup
abtae altiav v Ovvauy, a¢@’ 7¢ mpoiast xate Tov Aoyov Tob
totov dvrixeypévou [fol. 81Y] 70 08 tédoc xai o ayaddv tis Je-
Aposds éotty avrixeiuevov. [Auszug aus dem corpus articuli |

[Articulus 11]
llpoc 0 dedrepov: 6 ¢rAdaogoc amodeixvvaw €y devtépg
cwv Puowxdy, py tov veby povey, alia xat iy @how Evexa
télovc moeetv. [Sed contra.]
"Ete xar v dioya xtiopara moeei, piy elddra to télog,
harnep xal 6 dvilpwmos, drav pz o éavtod, Al étépov éme.
rdrrovros 7 Tvos @dodvros xeviTar 7 wod) tr. [Aus dem corpus.}

[Articulus 1IT]
pr‘:; TO z‘pz’*ou' T0 TéAog ovx EaTt mavramwadty éEw‘rEpcxr)u
xai TS evepreea. a}.)arpzov obtw yap napaﬁallera: oS z-:yu
eu..precau w3 ap)ny 77 opoc, é(p dv' xai TouTo 0& Tov Gptapod
gate ny, evspre:ac, TO etvae a(p srspuu daov mpis T évepyelv,
xai to etvar zpos e, Goov Tpos t0 mddos. [Ad primum. ]

[Articulus 1V]

[Tpos 7o *sraprov 6 ¢udaogos v devtépg Tdv peta i
Dvoexa gmyazv ote ot TOH arrezpov elodyovres ilavz?avouaw avat-
povvres 'n;v tod ayattod gbaw TH 08 araﬁnv }loruv gyee Téhovct
gvavriov dpa att T Abye tod Téhous TO €T’ dmewov mpotivar-
dvdyxy dpa tedévar T & Eayarov télos. [Sed contra.|

[Articulus V]
Ilpoc o -::’prrrov‘ el obdets ovvarar dvat xvplows dovievety
Tpos diljlovs py teTayuévo:s, dc?z}varovr xar évig dvipamon
mhelw Eoyara eivar tély py tetarpéva wpos dlinha. [Aus dem

Sed contra.] [ Articulus V1]

”puc 0 Extov’ Aurouarwoc ¢yoty, re Tod musrépou dyu-
dob Tobr’ Zate téloc, O O gulobvrar ta dide, adro o0& Of
éavto. [Sed contra. ]

H517 ;'ap Xat at Tayvidoes evsprecae Evexa Tov éoydron
Twé scaw gte Evexa araﬂou Tevog Tob aw?pwn'ou, 7rovv @varav-
TEws 7 tépdews Tod 0y dvdodmon téhos T Eayatov TéAoS
éoriv. [Im Anschlufl an die Losung des ersten Kinwandes.]



des hl. Thomas von Aquin. b7

[Art'iculus vii] :

Hpr)\ 0 E3dopny Gaoy psv TPOS TOV TOD sd/arou Téhoug
Aorov mdvres dvilpwmot xowwvobary drayres Tap sytsvrac To
avtdy eure)ec dva:rhypwr?ayvaz, on‘sp gaty 6 TOD sazamu
téiovs Abyoct Ooov 08 mpi¢ TO, Ev @ 6 Abyoc obTog shploxeTa,
od wAvTeS dll’ ot pév mhobrov écpc’ewaz ot 08 f&uvﬁ;, 0t 0&
Tepic, wanep Tevos Teleiov araﬂou xai wo'rep €y Toic reua'oec
éxeivo To 7700 BéAteov )76» styae avarmy, @ pdlota 7oetac ¢
yebowy szwv apzar:yv, 00Tw xai éxeivo T araﬁov teletiTaroy
stvat avarxy, o0Tevos @S Eaydrov Télovs émeupel 6 dptota Oa-
xeywévyy Eywy éntdupiayv. [Aus dem corpus.]

[Articulus VIII]

llpoc 7o 6'r8oov‘ ws Ev T 6Eur='pw tav Pvowxav xat
*re;rrra.- twv pera to Quoxd, T0 re/ac Ozywc lsyeraz TOVTEOTIY
0b xat @, Wouv adté e o Tpaypa, év @ 0 tod ealarou rélovs
Aoyuc eupzax Tae, xat 7 rebéec 7 7 apios antov’ warrep 70D
Bapéoc odpatos télos 6 xdtw TOWOS @S TWpdypa, xai TH Ev
avT elvar ws ypiHow, xai Tod ¢eidwlod dpoitws Td Te ypipara
xat 7 xrﬁat;‘ anTav. 7@ yodv npars’pq) rpdzrcu ndvrwv &v éote
re)oc, 0 deogt T dsutépw 6& ob mdvrwy' 6 T“P avipwros xat
T4 dAAa Aoywxa xtiopara tuyydvovder To Eaydrou Télovs TR
yevaoxsty xai ayamdv tov Y6y O T@V dAAwy xTiopdTwy oLx SoTey.
[Aus dem corpus.|

[Quaestio 11]
debrepoyv: mepti TS paxapetoTyroX,

Mera tadra 195(op37r50v av ety wepl ¢ ‘uaxapwnrroc.
ApdTOV" v tlot guvicTarat, OSUTEPOV' T¢ dote. TOTOV TAS Ou-
vatoy tantyc Tuyeiv.

llpo¢ 0 mparov dxrw*

TpdTOV moTEPOV év ypijpacty 4 paxaptTys ouviorarar,
debrepov: €l év Tipals,

Tpwzoy el &y &L 7 008y,

réraprov' el &y apzaz:.

TepzTov: €l Ev Twe ToD owparos aya’t.

Sxrov: &l v twe xtear dyadp. [Zwei Glieder fehlen.]

Ev tiet ovvietartat.
[Articulus 1]

lparov rotvuy, Ote 0dx év Ip)ypaaw &l T“P pnoe ev TP
Yo n-].aurw ofov oiTiwV, TOTdY, (patiwy, oxjudrey, Gy jpatwy
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10l T@Y TOWNTWY — gyrsnaz vup xal odrog eruc T bmavéyety
THY 700 aw‘}pwnou gpuo'w —, moldd Elartov v TP TELVYTP
nhovTq, 7 rauv ToS )qo:yyaa:v arrsp obx duéows xal xaﬂauryv
ﬂo:yr‘ls: ) gouos: ardu ot To paowu t@v ovvailayparwy éfebney
7) téyvy tadra, va darep Tt psrpov y TV 6uvapévwv Twheiata.
[Aus dem corpus.] Ei xar év g7 "ExxAnotaati lérerae mdvta
Hraxovet TOis yphuacty, Gaov TPOS TH 71'&?71905. T@Y avaqrwv Wy
2/l ':ep: TV araﬂwv xpwec Tpoaeysey ob O, dAAa tj) T@v go-
Cov, wo'rrep xot r;yv n-ep' TOV yOpDY XPLoLY TAPL TOY THY reu-
aw xals owaxctusyyv éyovrwy. [Erster Einwand und seine
Losung.]
[Articulus Il]

Aeér~=pov 000" &v upaz" 7 rop paxapw.agr: gotiv dv ¢
araddr 7 0& rqﬂy odx Eatev &v T Typwpéve, drid pdilov ev
TG TYDVTL, O EV TQ prrgu tav "HYwayv: [Sed contra. | Tp00-
/q‘uﬁavs‘rat 0& Omo rwv orovdaiwy 7 é§ aw‘lpwn’wv ‘('t/l)y ¢
dpetis adhov, @5 dv 0Dx élovrwv T¢ psc.,ou dtdovar To 08
a).yir'}e, &91ov TS dApet 75 aurr; 7 paxapiryc gotey, OTEP 7S
Tpdrrovaw oi grovdaior, DwEp 0 TS Teufc of xsvédofor, [Aus
der Losung des ersten Kinwandes.]

[Articulus 111]

Tpezoy 0Dd’ ey 36577' etye v @ipny 7 v délay aup-
Hatver ot xai Jevdy elvar, 7 0 paxapuirqc ainttéc éartwv
araitoy tob aw‘}pwrmu 7 pévror Tapa TQ r‘}Eq) ooa téloc éativ
digdéc, mept ,c sqmyme T amoaTolw ev oydop TS 'rpuc
“Popaiovs, dre 0dx déa ta n'ar‘hy,uara T0D vov xapod mpig Ty
pédlovgay dofav. [Im Anschluf an das Sed contra, das corpus
und den ersten EKinwand.]

[Articulus 1V]

Téraprov 0bd” &v éEouaz’a:c' 7 rup €Sovaia drelés ti éatev
duvarar yap asoazpem'ﬂaz xat xara[)’la‘rrem?ac xai Tais gpovriae
ddxveathar poyy 0& 7 tod Weod éSovaia telein, dc xat éoydrwg
dya’7. [Im AnschluB an das Sed contra und die Losung
des ersten Kinwandes.]

[Articulus V]
[Tépmroy 000" &v toic tob adparos ayadlois' év yap toi-
torc Dwo woAA@Y Cwwy mheovexteirar ¢ dvilpwmos, ofov Hmd pév
T00 élégoavroi' ) paxpofioryty, OHmo 0& tod Adovrog tj layit

oo 08 tic ehdgov T OJpouw. [Sed contra.] To d& év 7
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Ot
=

Exxiy 7oty obx &gt xrjvao. uuep TOoV xjvaoy Tiic Oystac Tod
aw,uaz-oc, szp;yraz @¢ Ty TOD dparos arar?wu tay EEwitev mpo-
Tpwpgvey, & o tod xfjvaov dpiodvrar [Im Anschluf an den
ersten Einwand und seine Losung.]

[Articulus V1]

“Extov 000& év pdovi® 7oovy ydp Eatey fpepta v TP
sger dyadd, date xai abry dw to aralov, O didwary adry
70 eldos xai T Eget)) evar ére al $5odor Ty Hoovadv Avmypa
xar& OV Bo;ﬁ-mv’ xal tobro doblov emaywyj. &t xal ta dioya
av feay paxdpea, 7oépeva 6mwoodv. [Im Anschluff an die
Losung des ersten Einwandes, das Sed contra und den

dritten Einwand bzw. das corpus.]

[Articulus VII]

“ERdopoy our? Ev Teve TS g.)u;mc dyradd, eire 6uvap¢¢ ety
tobro, ety &L elre sv;prsza Tabta yap )ue#.:xra gtaty dyada
xat upepxd, aid’ obdév aum 0177 rq douyp aur;y T“P 0uvaper
gart 7rpnc nyv yvsiy te Xar THY aoen;v TO 08 ovva,uec ov
ioyov Eysiv €aydrov TéAous dovvaroyv' xat Tabra pdv Gaov mwEHS
70 télog, Gmép éarwv adto to mpdypar Joov 0& mpos To Aotwov
T0D Téloug aqpazvo'psvo'u T¢ TOD dvr?pcﬁrou xata Joyny TP
ea;(az-cu TéAet npoozyzs: dea Tap T0D voU 6 avﬁpwﬂa: ¢ ;mxa-
peoTyTOS rvr;(avsc wc péy oDV reuEzc 7 paxapmrz;q ev (47 yu[y
éarey, wc 08 10, v @ %) paxaptéTys ovvicratat xal & paxapiove
wowei, €ote 71 ¢ Yuyis éwdev. [Im Anschlufl an das corpus ]

[Articulus VIII]

"Oydoov 006° év xtwatd twve GAws dyadld, dite oDOE tor-
ouToV ddvarar motelv TRV r‘léi:yaev 700 dvidpdmov ﬁps‘uee"v' pepe-
X0v te yap &otw dyaiov xai u;rolee:ropevnv Ew 11 éavtod
Et,oemv aiko xrat ,usﬂsxroy 7 08 paxapwﬂyc gatiy v T Tedelp
dradp td mowdvre Ty peow mavrdmacw 7Jpepsiv’ povo, apa
6 deoc dvvarac 'n;v avﬂpwmvryv Thypoiy ﬂsbyacv ws év toic
daluois Aérerac TOY eprrmlwvra v arathoic thy Exedvpiay aov:

v pove dpa tdp ded ouvvicratar §) tov dvdpdmov paxapidTye
[Tm Anschluf3 an das corpus.]

Eichstitt., Professor Dr. Michael Rackl.
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